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ՍԻՐԱՄԱՐԳ ՎԱՐԴՈՒՄՅԱՆ
Երևանի Հայբուսակ համալսարանի կրթության որակի 
կառավարման գիտամեթոդական կենտրոնի տնօրեն,

մանկավարժական գիտությունների թեկնածու, դոցենտ

ԿԱՐԻՆԵ ԱՂԱԲԱԲՅԱՆ
Խաչատուր Աբովյանի անվան հայկական պետական 
մանկավարժական համալսարանի Մայրենիի և նրա 

դասավանդման մեթոդիկայի ամբիոնի դասախոս

ՏԱՐՐԱԿԱՆ ԴՊՐՈՑԻ ԱՊԱԳԱ ՈՒՍՈՒՑՉԻ ԼԵԶՎԱԶԳԱՑՈՂՈՒԹՅԱՆ 
ՀԵՏԱԶՈՏՄԱՆ ՏԵԽՆՈԼՈԳԻԱՆԵՐԸ

Աշխատանքը նվիրված է տարրական 
դպրոցի ապագա ուսուցչի լեզվազգացո­
ղության զարգացման տեխնոլոգիաների 
մշակմանը: Կրտսեր դպրոցի ապագա ու­
սուցչի լեզվազգացողության փորձարա­
րական ուսումնասիրության արդյունքում 
առանձնացվել են լեզվազգացողության 
զարգացման ու գնահատման հիմնական 
չափանիշները: Մասնավորապես, առա­
ջարկվում է մշակել վարժությունների 
համախումբ ստեղծելու մեթոդիկա՝ ու­
սանողի լեզվազգացողության մակար­
դակը (բառիմաստի ընկալում, լեզվական 
միջոցների օգտագործում և այլն) որոշե­
լու և գնահատելու համար: 

Հանգուցային բառեր և արտահայտու­
թյուններ̀ տարրական դպրոց, ապագա 
ուսուցիչ, լեզվազգացողություն, լեզվի 
արտահայտչամիջոցներ, լեզվական հմ­
տություններ, համատեքստ: 

Բարձրագույն մանկավարժական 
կրթությանը ներկայացվող արդի պա­
հանջներում վերաիմաստավորվում է 
ապագա ուսուցչի պատրաստման գոր­
ծընթացը: Այս առումով առանցքային 
խնդիրներից մեկը, անկասկած, ապագա 
ուսուցչի լեզվազգացողության, այսինքն՝ 
գործնական իրավիճակներում հանդի­
պող տեքստերի լեզվական առանձնա­
հատկություններն ու բարդությունները 
որպես լեզվական կարողությունների 
և հմտությունների համախումբ ընկա­

լելու կարողության զարգացումն է [1, 2, 
3]։ Ըստ որում, ուշադրության կենտրո­
նում ոչ թե լեզվի տեսության բարձրա­
կարգ իմացությունն է, ինչով անխոնջ և 
մշտապես զբաղվում է հանրակրթական 
համակարգը, այլ գործնական լեզվահա­
ղորդակցության անհրաժեշտ մակարդա­
կի ապահովումն իր բոլոր դրսևորումնե­
րով` ինչպես հանրային և պաշտոնական 
ելույթներում, այնպես էլ ամենօրյա կեն­
ցաղային շփումներում: Լեզվազգացո­
ղության գաղափարախոսությունը յուրա­
քանչյուր սովորողի և մասնագետի կոչ 
է անում կատարելապես տիրապետել 
մայրենի լեզվի գանձարանին, անընդ­
հատ կատարելագործել կենդանի խոսք 
կառուցելու կարողություններն ու հմտու­
թյունները [4, 5, 6]։

Ուսումնասիրելով կրտսեր դպրո­
ցի ապագա ուսուցչի լեզվազգացողու­
թյան առանձնահատկությունները՝ մենք 
առանձնացրել ենք դրա զարգացման ու 
գնահատման հետևյալ հիմնական չա­
փանիշները.

• �ակտիվ բառապաշարի ծավալ և 
կազմ, 

• �համատեքստի ընկալման աստի­
ճան,

• �լեզվի արտահայտչամիջոցներին 
տիրապետելու մակարդակ,

• �առածների ու ասացվածքների ակ­
տիվ պաշար։
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Ուսանողների լեզվազգացուղության 
աստիճանը որոշելու համար անհրաժեշտ 
է նախ որոշել նրանց կողմից տվյալ բա­
ռը, եզրույթը, դարձվածքը կամ լեզվա­
կան այլ միավոր ճիշտ ընկալելու կարո­
ղությունը, ստուգել լեզվի տարատեսակ 
արտահայտչամիջոցների օգտագործ­
ման նրանց հմտությունները համապա­
տասխան խոսքային իրավիճակներում, 
այնուհետև գնահատել դրանց յուրաց­
ման աստիճանը:

Մասնավորապես, առաջարկվում է 
վարժությունների համախումբ` մշակ­
ված թեստի ձևաչափով՝ ուսանողի լեզ­
վազգացողության մակարդակը (բառի­
մաստի ընկալում, լեզվական միջոցների 
օգտագործում և այլն) որոշելու և գնա­
հատելու համար: Իրոք, համակարգից 
անջատված վարժությունը, ներառելով 
լեզվական միջոցների միայն որոշակի 
տեսակ, անշուշտ նպաստում է լեզվական 
այդ միջոցի յուրացմանը, սակայն չի կա­
րող ապահովել սովորողի լեզվազգացո­
ղության համալիր գնահատումը։ 

Նպատակ ունենալով ուսանողնե­
րի լեզվազգացողության մակարդակի 
գնահատումը դարձնել ավելի դյուրին 
ու համակարգված, հետևելով բազմիցս 
փորձարկված և հաստատված ավան­
դույթներին՝ ստուգիչ հարցերը դասա­
կարգել ենք երեք ենթախմբերով՝ ըստ 
բարդության աստիճանի. 

1. պարզ վարժություններ,
2. �միջին բարդության վարժություն­

ներ,
3. բարդ վարժություններ:
Նման մոտեցումը թույլ է տալիս իրա­

կանացնել ուսանողների լեզվական հմ­
տությունների առավել տարբերակված և 
օբյեկտիվ գնահատում: Ստուգիչ հարցերի 
տրոհումը ըստ բարդության աստիճանի 
կարելի է իրականացնել՝ հիմք ընդունե­
լով ընտրված բառերի (այդ թվում՝ գրա­
բարյան, նորաստեղծ, փոխառյալ և այլն) 
գործածման հաճախականությունը [7]։ 

Ոճաբանական գիտելիքները ստու­
գելու համար (քանի որ համապատաս­
խան հաճախականության բառարան 
գոյություն չունի) ստուգիչ հարցերը դա­
սակարգվել են ըստ բարդության աս­
տիճանի՝ հիմք ընդունելով գործնական 
աշխատանքների դասաժամերին ուսա­
նողների տված պատասխանների վեր­
լուծության արդյունքում ձևավորված 
փորձարարական տվյալները [8,9]։ Ակն­
հայտ է, որ ուսանողների համեմատա­
բար մեծ քանակի դեպքում (օրինակ, 
ամբողջ մանկավարժական համալսա­
րանի կամ մի ֆակուլտետի կտրվածքով) 
լեզվազգացողության մակարդակի որո­
շումը, ինչպես նաև դրա զարգացման 
դինամիկայի ուսումնասիրումը կարելի 
է իրականացնել՝ կիրառելով մաթեմա­
տիկական մոդելավորման և ծրագրա­
վորման համապատասխան միջոցները 
[9]։ Համակարգչային ստուգման առավել 
տարածված և պարզագույն ձևը թեստա­
վորումն է, երբ ուսանողը հարցի ճիշտ 
պատասխանը ընտրում է տրված մի քա­
նի տարբերակներից [10]: 

Ուսանողների լեզվազգացողության 
մակարդակի համալիր գնահատման 
համար (ակտիվ բառապաշարի ծավալ 
և կազմ, համատեքստի ընկալման աս­
տիճան, լեզվի արտահայտչամիջոցնե­
րին տիրապետելու մակարդակ, առած­
ների և ասացվածքների ակտիվ պաշար 
և այլն) թեստերի ձևաչափով կարելի է 
ներկայացնել առաջադրանքների երկու 
համախումբ։ Ըստ որում, հարցերի առա­
ջին համախումբը նախատեսված կլինի 
բառիմաստի ընկալման ստուգմանն ու 
գնահատմանը համատեքստից դուրս, 
իսկ երկրորդը̀  համատեքստում: 

Այսպիսով, ապագա ուսուցչի լեզ­
վազգացողության զարգացումը, իսկ 
դրա արդյունքում՝ մայրենի լեզվի հա­
րուստ արտահայտչամիջոցների կիրառ­
ման կարողությունների ձևավորումն ու 
զարգացումը պայմանավորված են երեք 
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հիմնական գործոններով՝ մայրենի լեզվի 
արտահայտչամիջոցների իմացություն, 
դրանց օգտագործման համար նպաս­
տավոր իրավիճակների տարբերակում 
և հաղորդակցման (այս դեպքում՝ ու­
սանողների, հետագայում՝ նաև աշխա­
տանքային ընկերների հետ) գործընթա­
ցում դրանց օգտագործման անձնական 
փորձ։ Սա նշանակում է, որ համակարգ­
չային թեստերի մշակման ժամանակ չի 
կարելի սահմանափակվել ուսանողների 
գիտելիքների լոկ ծավալի ստուգմամբ. 
անհրաժեշտ է թեստերը ուղղորդել ու­
սանողների լեզվազգացողության ստուգ­
մանը գործնական իրավիճակներում։ 

Գործնականում, լեզվազգացողության 
մակարդակի ստուգումը արդյունավետ է 
ստուգման կարճ ժամանակահատվածի 
դեպքում։ Իսկապես, երբ ժամանակը չի 
բավարարում առաջադրանքի կատար­
ման բոլոր հնարավոր տարբերակների 
դիտարկման, առավել ևս՝ դրանց վերլու­
ծության, գնահատման և առավել հիմնա­
վորված պատասխանն ընտրելու համար, 
ուսանողը «ստիպված է» պատասխա­
նի ընտրությունը կատարել արագ՝ ղե­
կավարվելով սեփական փորձով և իր 
մեջ հաստատագրված գիտելիքների 
պաշարով՝ ապավինելով իր գիտելիք­
ներին, լեզվական կարողություններին 
և լեզվազգացողությանը։ Ըստ այդմ, 
ստուգումների իրականացման տեսան­
կյունից, լավագույն միջոցներից մեկը 
համակարգչային թեստավորումն է՝ ժա­
մանակի սղության պայմաններում առա­
ջադրանքների կատարման կարողու­
թյունները ստուգելու համար։ Իսկապես, 
համակարգչի միջոցով կարելի է ցանկա­
ցած ճշգրտությամբ տալ առաջադրանքի 
կատարման ժամանակը, ամրագրել նոր 
առաջադրանքի կատարման սկիզբը՝ ամ­

բողջովին բացառելով մարդկային գոր­
ծոնը [10, 11]։ Առաջին հայացքից կարող 
է թվալ, թե համակարգչային ստուգման 
դեպքում ամեն ինչ միօրինականացվում 
է, և անտեսվում են ուսուցման այնպիսի 
կարևորագույն բաղադրիչներ, ինչպիսիք 
են ինքնուրույն մտածողությունը, ինք­
նատիպ լուծումներ որոնելու և գտնելու 
կարողությունը։ Իրականում, համենայն 
դեպս դիտարկվող խնդրի շրջանակնե­
րում, հազիվ թե կարելի է մեծ ստեղծա­
գործական ձեռքբերումներ ակնկալել 
ուսանողներից, եթե նրանք քաջատե­
ղյակ չեն Նարեկացու և Սայաթ–Նովայի, 
Թումանյանի և Իսահակյանի, Տերյանի և 
Սևակի ստեղծագործություններին, ինչ­
պես նաև (թարգմանությունների միջո­
ցով) համաշխարհային գրականության 
լավագույն նմուշներին։ 

Հարկ է նշել, սակայն, որ, սովորաբար, 
համակարգչային ստուգումն ու գնահա­
տումը ունի այն յուրահատկությունը (այս 
դեպքում՝ թերությունը), որ թեստերում 
ընդգրկված հարցերը և դրանց ճիշտ 
պատասխանները շատ արագ տարած­
վում են ուսանողների մեջ, ինչը գրեթե 
բացառում է հարցման մասնակիցների 
համապատասխան գիտելիքների, ունա­
կությունների, կարողությունների, իսկ 
մեր կողմից դիտարկվող խնդրի տեսան­
կյունից՝ լեզվազգացողության իրական 
պատկերը ստանալու հավանականու­
թյունը, և դրանով իսկ բացառվում է թես­
տերի կրկնակի օգտագործումը: Այնուա­
մենայնիվ, այս խնդրի լուծումը դժվար 
չէ. պարզապես անհրաժեշտ է ստեղծել 
թեստերի անհրաժեշտ ծավալի բազա 
և անընդհատ լրացնել այն՝ փոփոխելով 
թեստերի բովանդակությունը:

Հոդվածի ներկայացման տարեթիվը̀ 01.07.2013 թ.
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